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Der Interamnia World Cup setzt seinen Weg noch stédrker und stolzer
e auf seine Erfahrung fort, die ihm im Laufe der Zeit aufgrund seiner

Originalitdt und seiner sportlich-technischen sowie soziokulturellen
Werte grof3e internationale Bekanntheit verschafft hat. Um diese
wichtigen Werte zu bewahren, eine effizientere, zeitgemalle
Organisationsstruktur fiir das Turnier zu gewdhrleisten und eine
angemessenere finanzielle Unterstitzung zu bieten, hat die
Stadtverwaltung von Teramo in Zusammenarbeit mit dem Verein ein
institutionelles Komitee ins Leben gerufen. Dieses Komitee umfasst
die wichtigsten lokalen offentlichen Einrichtungen und bezieht
bedeutende nationale Partner aus dem offentlichen und privaten
Sektor mit ein.

Angesichts der groBen Nachfrage nach Teilnahme seitens Vereine aus
verschiedenen Ldndern, die alle fiinf Kontinente reprasentieren — was
durch unsere 210 Botschafter bestdtigt wurde —, mochten wir die
Veranstaltung in all ihren Facetten neu beleben und den
organisatorischen, logistischen und unterhaltungsbezogenen
Aspekten mehr Aufmerksamkeit widmen. Daher sind wir bereit, eine
groBere Anzahl begeisterter Teilnehmer willkommen zu heif3en, in
dem Bewusstsein, dass sie nach Teramo kommen und sich in einer
Stadt und einer Region wohlfiihlen werden, die offen und
gastfreundlich ist und im Laufe der Zeit originelle und bedeutende
Initiativen zur Forderung von Solidaritat und Briiderlichkeit unter den
Vélkern ins Leben gerufen hat.

Einige davon werden wiederbelebt und weiter ausgebaut, in der
Hoffnung, zur Schaffung einer VEREINIGTEN WELT beizutragen.
Unsere Einladung zu einer ganzen Woche voller Sport, Tourismus und
Spald richtet sich wie immer an alle, ohne Unterschied von Rasse,
Geschlecht, Brauchtum oder politischer Ausrichtung.

Handballturni
er der Welt

Willkommen in Teramo. Willkommen, Welt!

SPORT « KULTUR -

JUGENDTOURISMUS - i S o= 2009 .
FREUNDSCHAFT A " -:' g, @hl? g’ghﬁ?g ﬁﬂﬂl’tﬂng ‘lﬁPrﬂlh

SOLIDARITAT « REGIONALES il All roads lead to Teramo

Desmond O’ Grady
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TERAMO UND __
SEINE PROVINZ Y 3JUNTERAMMIA S

Dank ihrer einzigartigen und beneidenswerten geografischen Lage ist die
Stadt Teramo der ideale Ort, um sportliche Wettkdampfe mit einer angenehmen
Zeit voller Unterhaltung und vielféltiger Freizeitangebote zu verbinden. Die in
Mittelitalien gelegene Stadt liegt in gleicher Entfernung zur Adria mit ihren
funfzig Kilometern Kiiste und Sandstranden aus feinem goldenen Sand sowie
zu den hochsten Gipfeln des Apennins, dem Gran-Sasso-Gebirge, das zum
groBten Naturpark Mittelitaliens gehért und mit beeindruckenden
schneebedeckten Gipfeln sowie einer wilden und unberUhrten Natur
aufwartet.

Neben den kiinstlerischen Zeugnissen der rémischen und mittelalterlichen
Vergangenheit, die in der Stadt zu finden sind, verbindet das Gebiet um
Teramo, insbesondere wahrend der Turnierzeit, eine bedeutende Strand- und
Tourismussaison dank des reichhaltigen Angebots an Unterkiinften und
Attraktionen,  insbesondere  fir  junge  Sportler:  Sonne,  Meer,
Wassersportmdglichkeiten, Nachtclubs sowie Musik- und
Unterhaltungsveranstaltungen.

In Teramo spielt auch die gastronomische Kultur eine wichtige Rolle fiir die
Gastfreundschaft und das Angebot an Lokalen und Restaurants, die die
authentischsten und reprdsentativsten Gerichte einer reichen und alten
Tradition servieren. Dank seiner zentralen Lage, nur etwas mehr als 150
Kilometer von Rom entfernt, ist Teramo der ideale Ausgangspunkt fiir Ausfliige
und bietet einfachen Zugang zu den faszinierendsten Reisezielen und
Kunststadten Italiens, die zu den schdnsten und beriihmtesten der Welt zahlen,
wie Florenz, Venedig und die Hauptstadt selbst.

TERAMO IST ERREICHBAR MIT:

*FLUG:
VON ROM (FLUGHAFEN FIUMICINO, 170 KM ENTFERNT); VON
PESCARA (FLUGHAFEN ABRUZZO, 55 KM

ENTFERNT)

VON ANCONA (FLUGHAFEN FALCONARA, 125 KM ENTFERNT)

*ZUG:
BAHNHOF GIULIANOVA

+AUTO:
A14 ADRIA-AUTOBAHN;
A24 AUTOBAHN ROM-L'AQUILA-TERAMO
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Der Sport- und Kulturverein ,Interamnia World Cup” veranstaltet und
organisiert in Zusammenarbeit mit dem eigens dafiir eingesetzten
institutionellen Komitee und unter fachlicher Mitwirkung des italienischen
Handballverbands unter der

Schirmherrschaft des Italienischen Nationalen Olympischen Komitees und des
Internationalen Handballverbandes das ,53. Interamnia World Cup -
Internationales Handballturnier”.

WANN
Das Turnier findet vom 9. bis 15. Juli 2026 in Teramo statt. (Anreise der
Teilnehmer am 8. Juli / Abreise am 16. Juli)

TEILNEHMER

Die Teilnahme ist Jugendmannschaften - méannlichen und weiblichen - von
Vereinen vorbehalten, die in der laufenden Saison ordnungsgemaf bei
nationalen Verbanden angeschlossen sind, die dem Internationalen
Handballverband angehoren, sowie reprasentativen Provinz-, Regional- und
Nationalmannschaften, die direkte Vertretungen der dem Internationalen
Handballverband angehérenden nationalen Verbande sind.

Die Teilnahme von Schuljugendmannschaften, deren nationaler Verband dem
Internationalen Schulsportverband angeschlossen ist, ist ebenfalls zuldssig.

KATEGORIEN FUR JUNGEN
B) INTERAMNIA UNITE GRAND PRIX (Hochschulmannschaften)
B) OPEN

)
B)-19  (geboren am 1.1.2007 und jiinger)
B)U17  (geboren am 1.1.2009 und jiinger)
B)-15  (geborenam 1.1.2011 und jiinger)
B)-13  (geboren am 1.1.2013 und jiinger)

KATEGORIEN FUR MADCHEN
G) INTERAMNIA UNITE GRAND PRIX (Universitatsmannschaften)

)
G)-19  (geboren am 1.1.2007 und jiinger)
G)U17  (geboren am 1.1.2009 und jiinger)
G)-15  (geboren am 1.1.2011 und jiinger)
G)-13  (geboren am 1.1.2013 und jiinger)
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GRAND PRIX INTERAMNIA UNITE KATEGORIEN

Das Turnier entstand 2017 im Rahmen einer Zusammenarbeit zwischen dem
Interamnia World Cup und der Universitat Teramo. An der sechsten Ausgabe
der Veranstaltung kdnnen Universitdtsmannschaften teilnehmen, die sich aus
bereits eingeschriebenen oder kurz vor der Immatrikulation stehenden
Studierenden zusammensetzen.

OFFENE KATEGORIEN

In dieser Kategorie werden Mannschaften aufgenommen, deren
Altersbedingungen sich keiner bestimmten Kategorie zuordnen lassen und die
Spieler aller Altersklassen ab 16 Jahren umfassen. (Die Durchfiihrung des
Turniers hdngt von der Teilnahme von mindestens 4 Mannschaften ab.)

ALLGEMEINE REGELN

Es gelten die Regeln des italienischen Handballverbands und des
Internationalen Handballverbands. Die Turnierspiele beginnen am 9. Juli um
8:30 Uhr und enden am 15. Juli um 20:00 Uhr.

Der Ablauf umfasst eine K.0.-Phase, ein Halbfinale und ein Finale. Jede
Mannschaft bestreitet mindestens 5 und héchstens 9 Spiele.

HAUPTRUNDE
Die Spiele finden am Vormittag des 9. sowie am Vormittag und Nachmittag des 10., 11.
und 12. Juli in Teramo statt.

HALBFINALPHASE
Die Rennen finden am Vormittag und Nachmittag des 14. Juli in Teramo
statt.

FINALPHASE
Die Rennen finden am Vormittag und Nachmittag des 15. Juli in Teramo
statt.

SPIELZEITEN

Kat. B) INTERAMNIA UNITE GRAN PRIX; B) OPEN; B) -19; G) INTERAMNIA UNITE
GRAN PRIX; G) OPEN; G) -19; 2 x 20 Minuten

Alle anderen Kategorien 2 x 15 Minuten
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WICHTIGE ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

Jeder Teilnehmer muss einen Ausweis (Reisepass oder Personalausweis)
vorlegen, der bei jedem Turnierspiel vorgezeigt werden muss.

Das detaillierte und endgiiltige Programm der Veranstaltung wird den
angemeldeten Mannschaften zu einem spateren Zeitpunkt bekannt gegeben.
Der Interamnia World Cup behilt sich das Recht vor, Anderungen am

Format bekannt zu geben und Anmeldungen bis zum 20. Mai 2026
abzulehnen, falls die Mindestanzahl von 5 Mannschaften pro Kategorie nicht
erreicht wird. Neue Anmeldungen werden ebenfalls abgelehnt, wenn sie
eingehen, nachdem die Unterbringungskapazitdten tberschritten wurden.

FREUNDSCHAFTSSPIELE UND TURNIERE

Wahrend des Aufenthalts in Teramo oder an den anderen angegebenen Orten
haben alle Mannschaften die Moglichkeit, Freundschaftsspiele zu bestreiten.
Die Organisation steht auch zur Verfligung, um den Zeitplan fir auslandische
Mannschaften zu erganzen, die friiher anreisen oder ihren Aufenthalt in
Europa verldngern méchten, um vor oder nach der ,53. Interamnia-
Weltmeisterschaft” an Handballturnieren teilzunehmen.

SCHIEDSRICHTER

Die Spiele des Turniers werden von italienischen Schiedsrichtern, die vom
Schiedsrichterbereich des italienischen Handballverbands ernannt wurden,
sowie von speziell eingeladenen ausldandischen Schiedsrichtern geleitet.

PREMIUM

Die erstplatzierten Mannschaften (in jeder Kategorie) erhalten einen Pokal
und eine Trophae. Alle Mannschaften, die den zweiten, dritten und vierten
Platz belegen, erhalten eine Trophde

. Weitere Auszeichnungen werden an Teams, Athleten und Betreuer vergeben,

die sich besonders hervorgetan haben.

Anreise: 8. Juli 2026 / Abreise: 16. Juli 2026 ONLINE-

ANMELDUNG * WEB
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Mittwoch, 8.Juli

Donnerstag, 9.Juli
- 8:30-13:00
+17:30-19:30
+21:00 - 24:00

Freitag, 10. Juli

+ 8:30 - 13:00 Uhr
+15.00 - 19.00
+21.00 - 23.00

Samstag, 11.Juli
- 830-13.00
+15.00 - 19.00
+21:00 - 22:30
+22:30 - 23:30

Sonntag, 12. Juli
« 8:30-13:00
+15.00 - 19.00
+21:00 - 22:30
+21:00

Montag, 13.Juli
«9:00 - 18:00
+21:00 - 24:00

Dienstag, 14. Juli
» 8:30-13:00
+15.00 - 19.00 Uhr
+21.00 - 23.00

Mittwoch, 15. Juli
« 8.30-13.00
+15.00 - 19.00
+21:00 - 23:00

Donnerstag, 16. Juli

Ankunft der Delegationen, BegriiBung und Unterbringung

Ausscheidungsrunden

BegriiBungstreffen

Qui Teramo, Italien — GroBe Eréffnungsparade
(Historisches Zentrum von Teramo)

Ausscheidungsrunden
Ausscheidungsrunden
Fir eine geeinte Welt (Historisches Zentrum von Teramo)

Ausscheidungsrunden

Ausscheidungsrunden

Nacht-Runden

Freundschaftsspiel Trainer gegen Schiedsrichter

K.0.-Runden
K.o.-Runden
Nacht-Runden
Gala-Party (flir Manager und Schiedsrichter)

Bergwanderung
Die Welt ist schon:
Miss und Mister Interamnia World Cup

Halbfinale
Halbfinale
Finale der U12 (Jungen und Madchen)

Finale
Finale
Siegerehrung und grofB3es Finale

Abreise der Delegationen
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Die Teilnehmer haben wahrend ihres Aufenthalts in Teramo die Moglichkeit,
auch nicht-sportliche Momente zu erleben, die durch ein sehr reichhaltiges
Programm an Initiativen und Rahmenveranstaltungen geboten werden. Eine
Reihe kleinerer und groBerer internationaler Veranstaltungen und
Ausstellungen, die durch die Zusammenarbeit von Vereinen bereichert werden
konnen, die unserem Sekretariat Kuinstler und Aussteller empfehlen mochten,
die an einer Teilnahme interessiert sind.

BEGRUSSUNGSTREFFEN (9. Juli)

Nur wenige Stunden vor der groBen Eroffnungsparade findet eine
BegriiBungszeremonie fiir die teilnehmenden Offiziellen und Schiedsrichter
statt. Dies ist auch eine hervorragende Gelegenheit, Kollegen zu treffen,
Kontakte zu kniipfen und eine Woche voller Sport, Freundschaft und Freude
einzulduten.

QUI TERAMO, ITALIEN - Grof3e Eréffnungsparade (9. Juli)

,QUI TERAMO, ITALY” lautet der Slogan, der das festliche, farbenfrohe und
stimmungsvolle Ambiente der groBen Eréffnungsparade des Interamnia-
Weltcups, das ohnehin schon so reichhaltig und kosmopolitisch ist, pragnant
beschreiben soll. Die traditionelle Parade findet am Donnerstag, dem 9. Juli, bei
Nacht statt und schlangelt sich durch die Altstadt von Teramo, um wie in einem
magischen Cocktail die am Handballturnier teilnehmenden Athleten,
italienische und auslandische Musikgruppen sowie historische, folkloristische
und theatralische Darbietungen verschiedener Art miteinander zu vereinen. Die
Schonheit und der ,Zauber” der Initiative liegen gerade in dieser Kombination,
bei der junge Menschen die Protagonisten eines wunderbaren und
unvergesslichen Festes sind. Diejenigen, die in typischen, traditionellen Trachten
ihres eigenen Landes oder ihrer Stadt gekleidet sind, diejenigen in
reprasentativen Uniformen oder mit origineller und extravaganter Kleidung -
die jungen Menschen aus allen Ecken der Welt pragen die Veranstaltung und
bieten ein einzigartiges Spektakel ihrer personlichen Kreativitdt. Die
Veranstaltung vereint in einer idealen Umarmung die Stadt Teramo und die
zahlreichen Gaste aus aller Welt, von denen einige von Spannungen betroffen
sind, aus denen ein Zeugnis des Friedens und der Freundschaft unter den
Volkern hervorgehen soll.

SCHIEDSRICHTER 2026 VS TRAINER (14. Juli)

Teilnehmer des Turniers, aber keine Spieler; Handballexperten, aber keine
aktiven Sportler: Es sind die Schiedsrichter der Weltmeisterschaft 2026, die die
Trainer, die ihre Mannschaften aufstellen, ,herausfordern” werden. Wettkampf
und Spal sind garantiert, und das Turnier erweist sich als einzigartiger Moment
der Begegnung und des Austauschs zwischen den verschiedenen Akteuren der
Handballwelt.
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TOURISTISCHER AUSFLUG ,,STEINE UND VOLKER 2026 (13. Juli)

Im Rahmen eines interessanten Projekts mit dem Titel ,Der Berg als Zentrum der
Welt” schlagt das Organisationskomitee in Zusammenarbeit mit der Explora
International Association eine Initiative vor, die in den vergangenen Jahren stets
erfolgreich durchgefiihrt wurde: ,Steine und Vélker 2026".

Wir laden daher die teilnehmenden Vereine ein, einen kleinen Stein aus ihrem
Gebiet nach Teramo mitzubringen, der auf dem hochsten Gipfel des Gran Sasso
d’ltalia zwischen den Steinen symbolischer Berge der Welt platziert wird, als
symbolische Vereinigung der Vélker der Erde.

MISS & MISTER INTERAMNIA WORLD CUP (13. Juli)

Wer sind die Schonsten der Coppa Interamnia?

Sicherlich der Junge und das Madchen, die ihre kulturelle Identitdt mit
Natirlichkeit und Fantasie zur Geltung bringen und der Schénheit eine
Dimension verleihen, die (iber das rein Asthetische hinausgeht.

Schonheit ist auch Freude, Farbe, Stil und Stolz auf die eigene Art zu sein.

JIt's a Beautiful World” ist eine echte Modenschau, bei der Sportler eingeladen
sind, die Kleidung zu tragen, die sie am meisten lieben - jene, die sie am besten
beschreibt und die mehr tber ihre Kultur, ihre Personlichkeit und ihre Art, Mode
zu interpretieren, verrat!

Anreise: 8. Juli 2026 / Abreise: 16. Juli 2026 ONLINE-

ANMELDUNG * WEB
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WETTBEWERB ,,DIE CHARAKTERISTISCHSTE

KOSTUM”|QUI TERAMO, ITALIEN| - Grof3e Er6ffnungsparade

Um die traditionelle groBe Eréffnungsparade mit ethnischen und
folkloristischen Elementen weiter zu bereichern und die Beteiligung der
teilnehmenden Mannschaften in ihren verschiedenen Aspekten noch starker zu
fordern, haben die Organisatoren den Wettbewerb ,Das charakteristischste
Kostim" ins Leben gerufen.

Alle Teilnehmer sind daher eingeladen, ihrer Kreativitat freien Lauf zu lassen
und ihre Teilnahme zu unterstreichen, indem sie Kostlime tragen, die mit ihrer
Nation oder ihrer Stadt in Verbindung stehen, oder indem sie die besonders
charakteristischen Aspekte unserer Sportveranstaltung hervorheben, die im
Wesentlichen von den Themen Briderlichkeit und Freundschaft unter den
Menschen inspiriert ist.

Eine eigens daflir eingesetzte Jury wird die Gruppe auswahlen, die den Preis
am meisten verdient, und dieser wird ein kostenloser Aufenthalt wahrend der
54. Interamnia-Weltmeisterschaft (flir maximal 15 Personen) angeboten.

Fiir den Wettbewerb ist die Teilnahme von mindestens 10 Gruppen erforderlich.

AUSFLUGE IN TERAMO UND ZU DEN SCHONHEITEN ITALIENS

Dank der besonders glinstigen geografischen Lage der Stadt Teramo lassen
sich wahrend des Turniers die Badeorte und der Wasserpark mit 6ffentlichen
Verkehrsmitteln in etwas mehr als einer halben Stunde erreichen.

Im Rahmen der Initiative ,Stones and Peoples 2026" wird von den Veranstaltern
ein Ausflug in die Berge organisiert, ins Herz des Nationalparks Gran Sasso-
Laga, auf die hochsten Gipfel des Apennins.

Fir alle, die ihren Aufenthalt in Italien nutzen und die Kunststadte Rom, Florenz
oder Venedig besuchen mochten, besteht am Tag nach Turnierende die
Maoglichkeit, eine Reise zu glinstigen Konditionen zu unternehmen.
Interessierte  Vereine kénnen detaillierte Informationen beim
Organisationssekretariat anfordern.
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Technisch-sportliche Aspekte:

Der Interamnia-Weltcup ist zudem eines der traditionsreichsten internationalen
Turniere, das im Laufe der Jahre eine flihrende Rolle bei der Férderung des Sports
und insbesondere des Handballs gespielt hat und internationale Aufmerksamkeit
auf sich gezogen hat, sodass es 2002 vom Internationalen Handballverband (IHF)
als ,das wichtigste Jugendhandballturnier der Welt” bezeichnet wurde. Die 1973
ins Leben gerufene Veranstaltung findet seit jeher in der ersten Julihdlfte statt
und hat sich in 51 Jahren als eines der wichtigsten Events auf globaler Ebene
etabliert. Sie bietet Jugendmannschaften die Moglichkeit, erste Erfahrungen auf
internationaler Ebene zu sammeln, und ermdglicht den groflen Teams eine
angemessene sportliche Vorbereitung auf die wichtigsten Meisterschaften.

« Der Interamnia Cup hat das Verdienst, es zu schaffen, Jahr fiir Jahr

— (mit durchschnittlich 42 Nationen pro Jahr in den letzten 23 Jahren) an einem
einzigen Ort, Teramo, insgesamt 9.274 Mannschaften aus 117 Nationen zu
beherbergen, was mehr als 54 % aller Lander der Welt und mehr als 75 % aller
Nationen entspricht, in denen Handball gespielt wird;

-Die Coppa Interamnia zeichnet sich dadurch aus, dass sie stets Wert auf die
Qualitat der Teilnehmer (statt auf Quantitat) legt. Seit 1983 nahmen teil:

«Trainer, Manager und Athleten der U21-Nationalmannschaften aus 54 Landern,
die alle 5 Kontinente vertreten, mit insgesamt 264 Mannschaften, davon 148
Ménner- und 116  Frauenmannschaften  (darunter die  Manner-
Weltmeistermannschaften der Sowjetunion und Agyptens sowie die
Frauenmannschaften der Sowjetunion, Rumaniens, Danemarks und Russlands);
Trainer, Manager und Athleten von Jugendmannschaften der renommiertesten
Vereine Europas (darunter 14 Gewinner von Europapokalen fiir A-Mannschaften
aus 9 Nationen und 132 Teilnehmer an Europapokalen fiir A-Mannschaften aus
31 Nationen);

INTﬁRﬂ“HIA = ! « namhafte Personlichkeiten der Handballwelt (Funktiondre und Trainer /
YOuTH WoriLpD CUF | o _ - "' '. ehemalige international bekannte Athleten), Journalisten (von Zeitungen und
3 } t groBen Rundfunkanstalten) sowie Fotojournalisten;
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I « Dariiber hinaus hat der Interamnia Cup einen wertvollen Beitrag geleistet:

| «Zum Ausbau des Schiedsrichterkorps durch die bisherige Aufnahme von 3.228
Schiedsrichtern aus 78 Nationen auf vier Kontinenten;

«Zur technischen Weiterentwicklung von sportlich unterentwickelten Nationen,
die durch die Interamnia-Weltmeisterschaft erstmals auf der internationalen
Buhne auftreten konnten (einige Beispiele sind: Afghanistan, Albanien,
Andorra, Armenien, Bangladesch, Kamerun, Kolumbien, Kongo, Costa Rica,
Gabun, Ghana, Dschibuti, Gronland, Guinea, Hongkong, Honduras, Indien,
Irland, Kenia, Libanon, Libyen, Liechtenstein, Malta, Mongolei, Mosambik,
Nepal, Nigeria, Neukaledonien, Paldstina, Panama, Peru, Dominikanische
Republik, Réunion, Tibet, Uruguay, Simbabwe, Jemen.

Der Interamnia Cup hat zudem das Verdienst, die Entstehung vieler weiterer
Turniere weltweit geférdert und die internationale Verbreitung des Handballs
vorangetrieben zu haben, wodurch auch dessen Image und Glaubwiirdigkeit
gestarkt wurden.

STATISTISCHE DATEN

An den bisherigen Auflagen nahmen teil:
« 9.394 Mannschaften (266 Nationalmannschaften und 9.128
Vereinsmannschaften) aus 117 Landern, die 3.601 Stadte auf allen 5
Kontinenten reprdsentierten
= 194.002 Personen aus 117 Landern; davon:

- 166.654 Spieler

-10.158 Trainer

-13.647 begleitende Betreuer

-3.228 Schiedsrichter aus 78 Landern
« Insgesamt wurden 27.581 Rennen ausgetragen
« 2.523.900 Mahlzeiten wurden verzehrt
« 6.674 Freiwillige haben ihren wertvollen Beitrag geleistet
» 11.793 Menschen unternahmen Ausfliige ans Meer (Giulianova) und in die
Berge (Orte im Nationalpark Gran Sasso und Monti della Laga)
« 458 Unterhaltungsgruppen mit insgesamt 2.132 Kiinstlern haben die
Sportveranstaltung um ihre Freizeit- und Kulturaspekte bereichert.




LANDER, DIE IN VERGANGENEN AUSGABEN
VERTRETEN WAREN

AFRIKA:

Algerien, Angola, Kamerun, Kongo, Elfenbeinkiiste, Agypten, Gabun, Ghana,
Dschibuti, Guinea, Kenia, Libyen, Marokko, Mosambik, Nigeria, Réunion, Senegal,
Sudafrika, Tunesien, Simbabwe.

AMERIKA:

Argentinien, Brasilien, Kanada, Kolumbien, Costa Rica, Kuba, Guatemala,
Honduras, Mexiko, Panama, Peru, Puerto Rico, Dominikanische Republik,
Vereinigte Staaten von Amerika, Uruguay, Venezuela.

ASIEN:

Afghanistan, Saudi-Arabien, Bahrain, Bangladesch, China, Stdkorea, Japan,
Hongkong, Indien, Iran, Irak, Israel, Kuwait, Libanon, Mongolei, Nepal, Pakistan,
Palastina, Katar, Singapur, Syrien, Thailand, Taiwan, Tibet, Jemen.

EUROPA:

Albanien, Andorra, Armenien, Osterreich, Belgien, Weilrussland, Bosnien und
Herzegowina, Bulgarien, Tschechoslowakei, Zypern, Nordzypern, Kroatien,
Dénemark, Estland, Finnland, Frankreich, Georgien, Deutschland,
GroBbritannien, Griechenland, Groénland, Irland, Island, Farder, Italien,
Jugoslawien, Kosovo, Luxemburg, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Mazedonien,
Malta, Moldawien, Montenegro, Norwegen, Niederlande, Polen, Portugal,
Fiirstentum Monaco, Tschechische Republik, Rumanien, Russland, Serbien,
Slowakei, Slowenien, Spanien, Schweden, Schweiz, Tirkei, Ukraine, Ungarn,
Sowjetunion, Usbekistan.

OZEANIEN:
Australien, Neukaledonien.
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Algerien Hassan Hadrou
Angola Jose Gregorio Nkota
Benin (alixte Adankpo
Burkina Faso Adama Sana
Botswana Andrew B. Kamanga
Burundi Felix Nzisabira
Kamerun Joe Edoung
Kap Verde Moises Pereira Semedo
Zentralafrika Patrick Ningata — Djita
Tschad Herve Aliambatnan
Komoren Attoumani Yahya
Kongo Same Racine Carre
Elfenbeinkiiste Zabacher Enzolixi
Agypten Mohamed Farghly
Eswatini Sihle Mavuso
Athiopien Fathe Mahdi Wozir
Gabun Nicole Assele
Gambia Haruna Cham
Ghana Oheneba Appiah Kubi Samuelson
Dschibuti Ahmed Mohamed
Guinea Ibrahima Camara

Guinea-Bissau
Aquatorialguinea
Kenia

Lesotho

Liberia

Libyen
Madagaskar

Quecuta Indjai

Donato Mbo Mba Mbasogo
(ar0l Nyadiero

Tsotang Pela

Hadji Musa Sesay

Ali Albussifi

Zo Rasolofoson
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Ruanda

Sao Tomé und Principe
Senegal
Seychellen
Sierra Leone
Somalia
Stidafrika
Sudan
Stidsudan
Tansania
Togo
Tunesien
Uganda
Sambia
Sansibar
Simbabwe

INTERAMNIA-

WELTVICISTERSCHAFT
Mali Seidou Guindo
Marokko Yazid Souadi
Mauretanien Abdoulaye Doro Sow
Mauritius Ludovic Carre
Mosambik Rogerio Jamice
Namibia Siegi Mujoro Vei
Niger Adamou Amadou Tidjani
Nigeria Adese Sonia Idahosa
Demokratische Republik Kongo Amos Mbayo Kitenge
Réunion Christele Erapa

Jean Paul Ngarambe
Ivanick Lopandza
Martin Bocoum
Marie-Claire Chetty
Alie Gibrill Koroma
Nur Maye

Innocent Kanosvova
Abdu Abdallah
Juma Lemi
Nicholaus Mihayo
Dodji Ketemepi
Saabi Quali

Carl Augustine Mugalu
Josab Changa

Mussa Fadhil

Edson Chirowodza
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Dominikanische Republik
St. Kitts und Nevis

St. Lucia

Trinidad und Tobago

USA

Mittel- und Siidamerika

Argentinien
Belize
Bolivien
Brasilien
Chile

INTERAMNIA-

WELTMEISTERSCHAFT
Nordamerika / Karibik
Antigua und Barbuda Cliff Williams
Bahamas Lawrence Hepburn
Barbados Reva Byer
Kanada Jean-Francois Mainguy
Kuba Franklin Salvador Guevarra Balcazar
Dominica Felix Wilson
Jamaika Orey Warren
Grenada Junie Emery — Jones
Gronland Erni Rasmussen Johansen
Guadeloupe Francis Malinur
Haiti Carline Choute
Britische Jungferninseln Erin Paviour
Kaimaninseln Byron Swartz
Martinique Daniel Nisas
Mexiko Roxana Marquez
Puerto Rico Nestor Milete Echevarria

Nestor Milete Echevarria
Fitzroy Clarke

Tina-Rita St. Rose

Roger Salandy

Martin Bilello

Marcelo Montes

Gian Parham

Ronn Mare

Renata Ferreira

Juan Pablo Montes Mery
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Kolumbien Otto Seibert Carvajal
Costa Rica Oldemar Quesada Navarro
Ecuador Eduardo Quinonez
El Salvador Tomas Aviles
Guatemala Sergio Urrutia
Guyana Rohandev Persaud
Franzosisch-Guayana Paul Polydore
Honduras Reidel Giron
Nicaragua Isaac Reyes Fuentes
Panama Amir Sanchez
Paraguay Jose Toledo Trinidad
Peru Richard Guitton Palomino
Uruguay Hector Sintas
Venezuela Pedro Ortega
ASIEN
Afghanistan Mohammad Yousuf Niazi
Saudi-Arabien Fakher Ghashi
Bahrain Jamal Abdul Aziz
Bangladesch Amzad Akhand
Bhutan Karma Penden
Brunei Adam Tan Tan Chin Wai
Kambodscha Setha Mann
China Yunfei Sha
Nordkorea Ji Kwang Myong
Suidkorea Hyung Kyun Chung
Vereinigte Arabische Emirate Omar El Marzoogi
Philippinen Noel L. Binalla
Japan Hidenori Myamoto
Jordanien Noor Obaidat



Jemen
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Hongkong Warren Yip
Indien Ranjit Singh
Indonesien Abdul Mbah Kadir
Irak Wisam Ithyab Faisal
Iran Sarem Bonakdari
Israel Eldad Peled
Kasachstan Maks Narmetov
Kirgisistan Satybekova Aizhan
Kuwait Mahdi Algallaf
Laos Xin Chao Anh
Libanon Ziad Mansour
Macau Man Chi Choi
Malediven Badhavi Shaan
Malaysia Redzuan Ibrahim
Mongolei Yura Sainkhuu
Nepal Tej Gurung
Oman Zuher Samha
Pakistan Muhammad Shafig
Palastina Hasan Alghalban
Katar Haydar Khattab
Singapur Justin Low
Syrien Hassan Jazar
Sri Lanka Suminda Karunarathna
Thailand Porpun Sungthong
Taipei, China Hsinny Tsai
Tadschikistan Mukhammad Farid Mirzokhodiev
Osttimor Laurentino Guterres
Turkmenistan Gulshat Mamiyeva
Usbekistan Saida Matkhalikova
Vietnam Dao Duc Kien

Hamzah Saleh Hamzah
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WELTVICISTERSCHAFT
EUROPA
Albanien Armand Cakalli
Andorra Gerard Pifarre
Armenien Mkhitaryan Arsen
Osterreich Momo Joudi
Aserbaidschan Vagif Aliyev
Belgien Patrick Luiten
WeiBrussland Sergei Tsygankov
Bosnien und Herzegowina Omer Omerovic
Bulgarien Ilonka Stoycheva
Zypern Demetris Tartios
Nordzypern Bahadir Ayhan
Kroatien Danijela Cukusic
Danemark Mathias Andersen
Estland Aldur Partasjuk
Finnland Taneli Tiilikainen
Frankreich Cyril Poletti
Georgien Gia Mamatsashvili
Deutschland Hahn Hans-Gerhard
GroBbritannien Mik Hegarty
Griechenland Makis Michailidis
Irland Tomas Martinonis
Island Hordur Hilmarsson
Faroer Pauli Joensen
Italien Giovanni Sorrenti
Kosovo Sureya Salcini
Lettland Inal Doguzov
Liechtenstein Christian Schwenk
Litauen Ausra Buksniene
Luxemburg Jorg Pinkawa
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Nordmazedonien Aleksandra Janev
Malta Joseph Tanti
Moldawien Igor Covalciuc
Montenegro Zoran Abramovic
Norwegen Nedzad Munjic
Niederlande Richard Meinicke
Polen Roman Karkut
Portugal Filipe Soares
Fiirstentum Monaco Jean-Claude Asnong
Tschechische Republik Pavel Klempir
Ruménien Dobrau Vasile
Russland Marina Zhurova
Schottland Fiona Kennedy
Serbien Zoran Todic
Slowakei Vladimir Rancik
Slowenien Karlo Kastelic
Spanien Francisco Javier Miranda
Schweden Omar Karim Fatha
Schweiz Antonio Marano
Tiirkei Yusuf Ali Kurt
Ukraine Zemlynyy Yevhen
Ungarn Ferenc Buday
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Tahiti
Tonga
Tuvalu
Vanuatu

Kontaktdaten

INTERAMNIA-

“WELTMEISTERSCHATFT
OZEANIEN
Australien Paul Langenberg
Fidschi Lusi Rokoura
Guam Michael Kohn
Cookinseln Siniva Marsters
Nordliche Inseln Marianne Mattaew Aquino
Salomonen Falamai Jr. Dandan
Kiribati David Collins
Mikronesien Natio Edwin
Nauru Marcus Stephen
Neukaledonien Therese Kaikilekofe
Neuseeland Tim Rayner
Palau Frida Delmau
Papua-Neuguinea Robert Doko
Samoa Fritz Tuiavii — Savaiinaea
Amerikanisch-Samoa (j Sagapolutele Floor Sr.

Nathalie Bonno Ep Barff
Siosfa Taufa

Viliamu Sekifu

Yan Amos

Organisationshiiro der
Interamnia-Weltmeisterschaft
Telefon: +39 0861/266366
E-Mail:info@interamniaworldcup.com
www.interamniaworldcup.com

E-Mail:

WEB: www.teramointeramniaworldcup.cz
Facebook: http://www.facebook.com/InteramniaWorldCup

Fotos: Georges Cantarutti Design: Danilo Furia
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